Revidovany pieklad pravniho predpisu Evropskych spolecenstvi

DOHODA

ve formé vymény dopisti mezi Evropskym spolecenstvim a Béloruskou
republikou o obnové Dohody mezi Evropskym spolefenstvim a Béloruskou
republikou o obchodu s textilnimi vyrobky

Dopis od Rady Evropské unie

Vazeny pane,

1. Mam tu Cest odvolat se na jedndni, ktera se konala dne 6. a 7. listopadu 1995
mezi naSimi delegacemi za ucelem obnoveni Dohody mezi Evropskym
spolecenstvim a Béloruskou republikou o obchodu. s textilnimi vyrobky
parafované dne 1. dubna 1993, naposledy pozméneéné dohodou ve formé
vymény dopist parafovanou dne 21. prosince 1994.

2. V disledku téchto jednani se ob¢ strany dohodly zménit tato ustanoveni
dohody:
2.1 Priloha II, kterd stanovi mnoZzstevni omezeni pro vyvoz z Béloruské

republiky do Spolecenstvi, se pro obdobi od 1.ledna 1996 do
31. prosince 1999 nahrazuje dodatkem 1 tohoto dopisu;

2.2 Ptiloha k protokolu €, kterd stanovi mnozstevni omezeni pro vyvoz
z Béloruské republiky ‘do  Evropského spoleCenstvi po operacich PZS
v Béloruské republice, se pro obdobi od 1. ledna 1996 do 31. prosince 1999
nahrazuje dodatkem 2 tehoto dopisu;

23 Druhd a tieti véta ¢l. 19-0dst. 1 se nahrazuji novymi vétami, které zni:

»Je pouzitelna do-31. prosince 1998. Poté se pouzivani vSech ustanoveni této
dohody automaticky prodluzuje na obdobi dalsiho roku nebo do 31. prosince
1999 -pokud néktera ze stran nejpozdéji Sest mesicu pied 31. prosincem 1998
neoznami, ze s timto prodlouzenim nesouhlasi.*

3. Stane-li se Béloruska republika pfed uplynutim doby platnosti této dohody
clenem Svétové obchodni organizace, ustanoveni €l. 2 odst. 2 a 3, a ¢lanki 3,
6,7, 8,10, 11,12, 13, 14, 15, 16, 17, protokolu A, protokolu B, protokolu C,
dohodnutého zapisu €. 1, dohodnutého zéapisu €. 2, dohodnutého zapisu ¢. 3,
dohodnutého zapisu €. 4, dohodnutého zapisu €. 5 a dohodnutého zapisu €. 6
jsou nadale pouzitelna jako spravni opatfeni ve smyslu ¢l. 2 odst. 17 Dohody
WTO o textilu a oSaceni.

4. Byl bych Vam zavézan, kdybyste potvrdil pfijeti tohoto dopisu Vasi vladou.
Stane-1i se tak, tato dohoda ve formé vymény dopisit vstoupi v platnost
prvnim dnem mésice nasledujiciho po dni, k némuz s strany vzajemné
oznami o dokonceni pravnich postupti nezbytnych k tomuto ucelu pro
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dosazeni tohoto cile. Mezitim se provadi prozatimné od 1.ledna 1996 za
podminek stanovenych ve vyméné€ nét(viz dodatek 3).

Ptijméte prosim, vaZeny pane, ujisténi o mé nejhlubsi ucté.

Za Radu
Evropské unie

Q
\@V'




Dodatek 1

PRILOHA IT
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(Uplny popis vyrobku kategorii uvedenych v této piiloze je uveden v piiloze I

dohody)

MNOZSTEVNI LIMITY SPOLECENSTVI

Kategorie Jednotka 1996 1997 1998 1999
1 tuny 1125 1164 1205 1247
2 tuny 2 820 2919 3021 3127
2a tuny 500 518 536 554
3 tuny 158 164 169 175
4 1 000 kust 671 701 733 766
5 1 000 kust 570 596 622 650
6 1 000 kust 298 311 325 340
7 1 000 kust 400 418 437 456
8 1 000 kust 390 408 426 445
9 tuny 243 254 265 277
20 tuny 231 239 247 256
22 tuny 255 269 284 299
23 tuny 164 172 181 190
39 tuny 130 137 143 150
12 1 000-part 3 800 3990 4190 4399
13 1000 kusi 1910 1967 2026 2087
15 1000 kust 493 515 538 563
16 1. 000 kust 81 85 89 94
21 1000 kust 515 538 562 588
24 1 000 kust 393 413 433 455
26/27 1 000 kust 615 643 672 702
29 1 000 kust 140 146 151 157
73 1 000 kust 148 155 162 169
83 tuny 90 93 95 98
33 tuny 255 266 278 291
36 tuny 760 802 846 892
37 tuny 300 315 331 347
50 tuny 82 86 90 95
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67 tuny 218 229 240
74 1 000 kus 214 223 231
90 tuny 128 134 141
115 tuny 57 60 63
117 tuny 580 609 639
118 tuny 270 284 298

Q
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Dodatek 2
PRILOHA K PROTOKOLU C

(Uplny popis vyrobku kategorii uvedenych v této piiloze je uveden v piiloze I
dohody)

KVOTY PZS

MnoZstevni limity Spolecenstvi

Kategorie Jednotka 1996 1997 1998 1999
4 4 000 kust 2615 2792 2980 3181
5 1 000 kust 3 648 3 894 4157 4438
6 1 000 kust 4451 4751 5072 5415
7 1 000 kust 3302 3525 3763 4017
8 1 000 kust 1099 1.173 1252 1337
12 1 000 part 2 365 2542 2733 2938
13 1 000 kust 279 292 305 318
15 1 000 kust 1908 2037 2174 2321
16 1 000 kust 453 480 509 540
21 1 000 kust 1421 1517 1619 1729
24 1 000 kust 295 317 341 366
26/27 1 000 kust 1537 1 641 1751 1870
29 1,000 kust 752 797 845 896
73 1 000 kust 2768 2955 3154 3367
83 tuny 420 439 459 479
74 1000 kusu 503 533 565 599
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Dodatek 3

Vymeéna nét

Generalni feditelstvi I Komise Evropskych spolecenstvi uctivé zdravi delegaci
Béloruské republiky pii Evropskych spolecenstvich a ma tu Cest odvolat se na
Dohodu o obchodu s textilnimi vyrobky mezi Béloruskou republikou a Evropskym
spolecCenstvim parafovanou dne 1. dubna 1993, naposledy pozménénou a rozsifenou
dohodou ve formé vymény dopisti parafovanou dne 7. listopadu 1995.

Generalni fteditelstvi chce informovat delegaci Béloruské: republiky, ze az do
dokonceni postupli nezbytnych pro uzavieni a vstup pozméneéné dohody v platnost, je
Evropské spolecenstvi pfipraveno umoznit, aby ustanoveni dohody bylo mozné
fakticky pouzivat ode dne 1. ledna 1995. Kterdkoliv ze stran. mtze kdykoli ukoncit
toto faktické pouzivani pozménéné dohody za predpokladu, ze tuto skute¢nost oznami
sto dvacet dni pfedem. Generalni feditelstvi by bylo vdécné, kdyby delegace
Béloruské republiky potvrdila sviij souhlas s vySeuvedenym:.

Generalni feditelstvi I Komise Evropskych spolecenstvi vyuziva této pfilezitosti k
vyjadieni své nejhlubSi ucty  delegaci. Bé€loruské republiky pii Evropskych
spoleCenstvich.
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Dopis od viady Béloruské republiky

Vazeny pane,

2.1

2.2

23

mam tu Cest potvrdit, Ze jsem dne.....obdrzel Vas dopis tohoto znéni:
,»vazeny pane,

Mam tu Cest odvolat se na jednéni, ktera se konala dne 6. a 7. listopadu 1995
mezi naSimi delegacemi za ucelem obnoveni Dohody mezi Evropskym
spolecenstvim a Béloruskou republikou o obchodu s textilnimi vyrobky
parafované dne 1. dubna 1993, naposledy pozménéné dohodou ve formé
vymény dopist parafovanou dne 21. prosince 1994.

V disledku téchto jednani se ob¢ strany dohodly zménit tato ustanoveni
dohody:

Ptiloha II, kterd stanovi mmnoZstevni omezeni pro vyvoz z Béloruské
republiky do Spolecenstvi, se pro-obdobi od 1.ledna 1996 do
31. prosince 1999 nahrazuje dodatkem/1 tohote dopisu;

Ptiloha k protokolu C, kterd stanovi mnozstevni omezeni pro vyvoz
z Béloruské republiky do Evropského spolecenstvi po operacich PZS
v Béloruské republice, se pro obdobi od 1. ledna 1996 do 31. prosince 1999
nahrazuje dodatkem 2 tohoto dopisu;

Druhd a tieti véta ¢l. 19 odst. 1 se nahrazuji novymi vétami, které zni:

»Je pouzitelna do 31. prosince 1998. Poté se pouzivani vSech ustanoveni této
dohody automaticky prodluzuje na obdobi dalsiho roku nebo do 31. prosince
1999 pokud néktera ze stran nejpozdéji Sest mésicu pied 31. prosincem 1998
neozndmi, Ze s timto prodlouzenim nesouhlasi.*

Stane-1i se Be€loruska republika ptfed uplynutim doby platnosti této dohody
¢lenem Svétoveé obchodni organizace, ustanoveni €l. 2 odst. 2 a 3, a ¢lankid 3,
6,7,8,10, 11,12, 13, 14, 15, 16, 17, protokolu A, protokolu B, protokolu C,
dohodnutého zépisu ¢. 1, dohodnutého zapisu €. 2, dohodnutého zépisu €. 3,
dohodnutého zapisu ¢. 4, dohodnutého zépisu €. 5 a dohodnutého zapisu €. 6
jsou nadale pouzitelna jako spravni opatieni ve smyslu ¢l. 2 odst. 17 Dohody
WTO o textilu a oSaceni.

Byl bych Vam zavéazan, kdybyste potvrdil pfijeti tohoto dopisu Vasi vladou.
Stane-1i se tak, tato dohoda ve formé vymény dopisit vstoupi v platnost
prvnim dnem mésice nasledujiciho po dni, k némuz s strany vzajemné
oznami o dokonceni pravnich postupii nezbytnych k tomuto ucelu pro
dosazeni tohoto cile. Mezitim se provadi prozatimné od 1.ledna 1996 za
podminek stanovenych ve vyméné not(viz dodatek 3).
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Pfijméte prosim, vazZeny pane, ujiSténi o mé nejhlubsi tcté.

Mam tu Cest potvrdit, Ze nase vlada souhlasi s obsahem Vaseho dopisu.

Prijméte prosim, vazeny pane, ujisténi o meé nejhlubsi ucté. Za vladu
Béloruské republiky

Q
\@V'




Dodatek 1

PRILOHA IT

Revidovany pieklad pravniho predpisu Evropskych spolecenstvi

(Uplny popis vyrobku kategorii uvedenych v této piiloze je uveden v piiloze I

dohody)

MNOZSTEVNI LIMITY SPOLECENSTVI

Kategorie Jednotka 1996 1997 1998 1999
1 Tuny 1125 1164 1205 1247
2 Tuny 2 820 2919 3021 3127
2a Tuny 500 518 536 554
3 Tuny 158 164 169 175
4 1 000 kust 671 701 733 766
5 1 000 kust 570 596 622 650
6 1 000 kust 298 311 325 340
7 1 000 kust 400 418 437 456
8 1 000 kust 390 408 426 445
9 Tuny 243 254 265 277
20 Tuny 231 239 247 256
22 Tuny 255 269 284 299
23 Tuny 164 172 181 190
39 Tuny 130 137 143 150
12 1 000.pari 3 800 3990 4190 4399
13 1000 kust 1910 1967 2026 2 087
15 1000 kust 493 515 538 563
16 1.000 kust 81 85 &9 94
21 1000 kust 515 538 562 588
24 1 000 kust 393 413 433 455
26/27 1 000 kust 615 643 672 702
29 1 000 kust 140 146 151 157
73 1 000 kust 148 155 162 169
83 Tuny 90 93 95 98
33 Tuny 255 266 278 291
36 Tuny 760 802 846 892
37 Tuny 300 315 331 347
50 Tuny 82 86 90 95
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67 Tuny 218 229 240
74 1 000 kust 214 223 231
90 Tuny 128 134 141
115 Tuny 57 60 63
117 Tuny 580 609 639
118 Tuny 270 284 298
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Dodatek 2
PRILOHA K PROTOKOLU C

(Uplny popis vyrobku kategorii uvedenych v této piiloze je uveden v piiloze I
dohody)

KVOTY PZS

MnoZstevni Spolecenstvi

Kategorie Jednotka 1996 1997 1998 1999
4 4 000 kust 2615 2792 2980 3181
5 1 000 kust 3 648 3 894 4157 4438
6 1 000 kust 4451 4751 5072 5415
7 1 000 kust 3302 3525 3763 4017
8 1 000 kust 1099 1.173 1252 1337
12 1 000 part 2 365 2542 2733 2938
13 1 000 kust 279 292 305 318
15 1 000 kust 1908 2037 2174 2321
16 1 000 kust 453 480 509 540
21 1 000 kust 1421 1517 1619 1729
24 1 000 kust 295 317 341 366
26/27 1 000 kust 1537 1 641 1751 1870
29 1,000 kust 752 797 845 896
73 1 000 kust 2768 2955 3154 3367
83 Tuny 420 439 459 479
74 1000 kusu 503 533 565 599
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Dodatek 3

Vymeéna nét

Delegace Béloruské republiky pti Evropskych spolecenstvich uctivé zdravi Generalni
reditelstvi I Komise Evropskych spoleCenstvi a méa tu cest odvolat'se na nétu
Generalniho feditelstvi ze dne (datum Note verbale) o Dohod¢ o obchodu s textilnimi
vyrobky mezi B¢loruskou republikou a Evropskym spoleCenstvim parafované. dne
1. dubna 1993, naposledy pozménénou a rozSitenou dohodou ve form¢ vymény
dopist parafovanou dne 7. listopadu 1995.

Delegace Be¢loruské republiky chce informovat Generalni feditelstvi, Zze az do
dokonceni postupli nezbytnych pro uzavieni a vstup pozménéné dohody v platnost, je
vlada Béloruské republiky pfipravena umoznit, aby ustanoveni dohody bylo mozné
fakticky pouzivat ode dne 1. ledna 1996. Kterakoliv ze stran muze kdykoli ukoncit
toto faktické pouzivani pozménéné dohody za piedpokladu, Ze tuto skute¢nost oznami
sto dvacet dni pfedem. Delegace Béloruské republiky pii Evropskych spolecenstvich
vyuziva této prilezitosti k vyjadieni své nejhlubsi ucty Generdlnimu feditelstvi I
Komise Evropskych spolecenstvi.

12
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Zapis z jednani

Delegace Evropského spolecenstvi a Béloruské republiky se sesly v Bruselu ve dnech
6. a 7. listopadu 1995, aby konaly jednani s cilem obnovit Dohodu mezi Evropskym
spolecenstvim a Béloruskou republikou o obchodu s textilnimi vyrobky parafovanou
dne 1. dubna 1993, naposledy pozménénou a rozSifenou vymeénou dopisi dne
21. prosince 1994.

V disledku téchto jednani obé strany parafovaly dohodu ve formé vymény dopist,
jejiz opis je piipojen k tomuto zépisu z jednani.

Béhem jednani delegace Evropského spolecenstvi pozadala delegaci Béloruské
republiky, aby zarucila, Ze cla v soucasné dobé pouzitelnd na dovoz do Béloruskeé
republiky textilnich a odévnich vyrobki pochazejicich z Evropského spolecenstvi by
se nezvysila, a dale pozddala o sniZzeni cel pouzitelnych na koberce pochazejici
z Evropského spolecenstvi. Delegace Béloruské republiky odpoveédéla tim, ze vydala
prohlaseni obsazené v prtiloze 2.

Jednani se konala v duchu spoluprace a v pratelském ovzdusi.

V Bruselu dne 7. listopadu 1995

Za delegaci Za delegaci
Béloruske republiky Evropského spolecenstvi
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PROHLASENI

delegace Béloruské republiky urcené delegaci Evropského spolecenstvi

V Bruselu dne 7. listopadu 1995
Vazeni panove,

mame tu Cest odvolat se na jednani, kterd se konala ve dnech 6: a 7. listopadu 1995
mezi delegacemi Evropského spolecenstvi a delegaci Béloruské republiky o obnoveni
Dohody mezi Evropskym spolecenstvim a Béloruskou ™ republikou o obchodu
s textilnimi vyrobky parafované dne 1. dubna 1993, naposledy pozménéné a rozSifené
dohodou ve formé vymény dopisti parafovanou dne 21. prosince 1994.

V souvislosti s t€émito jedndnimi bychom radi ucinili toto prohléseni.

Béloruskd republika ¢ini postupné kroky ~smérem k integraci do svétového
hospodarského spolecCenstvi vstupem do mezinarodnich hospodaiskych organizaci,
véetné Svétové obchodni organizace. Za timto UcCelem vlada Béloruska provadi
prakticka opatfeni, aby se liberalizoval obchodni rezim zem¢.

V soucasné dob¢ neexistuji zddné mnozstevni limity, systémy licenci nebo jiné
nesazebni piekazky pouzitelné na dovoz textilnich a odévnich vyrobkl pochézejicich
z Evropského spolecenstvi do Béloruska, a stavajici opatieni pro regulaci sazeb tohoto
dovozu odpovidaji praxi, kterd existuje v Evropském spolecenstvi.

Prejice si dale zlepSit spolupraci mezi Béloruskou republikou a Clenskymi staty
Evropské unie timto potvrzujeme, ze Bé€lorusko bude udrZzovat a zlepSovat svou
zahrani¢ni obchodni politiku, véetné dalSiho snizovani cel pouzivanych na dovoz
textilnich a odévnich vyrobku pochézejicich z Evropského spolecenstvi.

Pokud jde o zvlastni- kategorie textilnich vyrobkli pochdzejicich z Evropského
spolecCenstvi, navrhy delegace Komise pfedlozené v pribéhu jednani budou
ptedlozeny prisluSnym sorgdnim Bé&loruské republiky za ucelem jejich dukladného
posouzeni a piijeti odpovidajicich opatfeni, ktera by usnadnila rozvoj nasi budouci
vzajemné prospésne spoluprace.

S uctou,

ALYAKESEI MAISEICHYKAU

nameéstek ministra zahranicnich hospodarskych
vztahii Béloruske republiky,

vedouci delegace
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